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ABSTRACT 

Ditya Permadi, (2017): An Analysis of the Role of First Language in Teaching 

English at MAN 1 Pekanbaru 

Based on the writer’s preliminary research, the writer found the teachers used 

first language in teaching English. Accordingly, it made the writer interested in 

circumstances teachers used first language. In addition, the writer also found the 

relevant theories which said, first language can be used in teaching English 

judiciously. So, the writer linked the teachers’ classroom the practices with the 

interview about the use of first language. Thus, to investigate it, the writer used case 

study which helped the writer to investigate in what condition teachers used the first 

language in teaching English. The objectives of this research were to explain in which 

circumstances the teachers use the first language. This research was administrated at 

MAN 1 Pekanbaru. The participants of this research were two English teachers at 

MAN 1 Pekanbaru. To select the participants, purposive sampling was used. For this 

research, the writer did observation related to their ways on teaching, then, they were 

also given some questions in one to one interview to complete the data of observation 

that the writer did. Furthermore, the data were analyzed through reviewing and 

selecting, coding, and interpreting. The data that had been collected through 

observation and interview were transcribed. Then, the data were matched and 

categorized into four categories that the writer had determined before. Finally, the 

result of analysis showed that both of teachers of State MAN 1 Pekanbarutended to 

use the first language in teaching low level students in four circumstances, those were 

(1) Explaining difficult vocabulary (2) Explaining grammar (3) Making jokes (4) 

Giving instruction. 
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ABSTRAK 

Ditya Permadi, (2017): Sebuah Analisa dari  Peran Bahasa Pertama Terhadap 

Pengajaran Bahasa Inggris di MAN 1 Pekanbaru 

 Berdasarkan penelitian awal yang peneliti lakukan, peneliti menemukan 

bahwa guru menggunakan bahasa pertama dalam mengajar bahasa Inggris. 

Karenanya, kondisi ini membuat peneliti tertarik untuk menelitidalam kesempatan 

apa guru menggunakan bahasa pertama. Selain itu, penulis juga menemukan teori-

teori yang relevan yang mengatakan, bahasa pertama dapat digunakan dalam 

mengajar bahasa Inggris jika digunakan dengan bijaksana. Sehingga peneliti 

menghubungkan praktek pengajaran guru dikelas dengan interview tentang 

penggunaan bahasa pertama Kemudian, untuk menginvestigasinya, peneliti 

menggunakan case study demi membantu peneliti untuk menginvestigasi dalam 

kondisi apa guru menggunakan bahasa pertama dalam mengajar bahasa Inggris. 

Tujuan dari penelitian ini adalah untuk menjelaskan dalam kesempatan apa saja guru 

menggunakan bahasa pertama. Penelitian ini dilakukan di MAN 1 Pekanbaru. Lalu, 

objek dalam penelitian ini adalah dua orang guru bahasa inggris di MAN 1 

pekanbaru. Dalam memilih objek yang akan diteliti, peneliti menggunakan purposive 

sampling. Selain itu,  peneliti melakukan observasi terkait cara mereka dalam 

mengajar. Kemudian,mereka juga akan diberikan beberapa pertanyaan melalui 

interview yang dlakukan secara langsung untuk melengkapi data yang didapat 

melalui observasi yang telah peneliti lakukan. Selanjutnya, data tersebut akan 

dianalisa dengan memeriksanya kembali dan memilahnya serta melabeli dan 

mengelompokkan data tersebut.Nantinya, data yang didapat melalui observasi dan 

interviewtersebut akan ditranskripkan.Lalu, data tersebut akan dicocokkan dan 

dikelommpokkan kedalam beberapa kategori yang telah peneliti tentukan 

sebelumnya. Pada akhirnya, penelitian yang dilakukan menunjukan bahwa kedua 

guru bahasa inggris di MAN 1 Pekanbaru cenderung menggunakan bahasa pertama 

dalam mengajar siswa dengan kemampuan bahasa inggris dibawah rata-rata pada 

emkpat kesempatan, yaitu: (1) Menjelaskan kosakata sulit (2) Menjelaskan tata 

bahasa (3) Membuat lelucon (4 ) Memberikan instruksi. 
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